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Paevakorra vastuvotmine

Noukogu vottis vastu dokumendis 9265/24 esitatud paevakorra.

A-punktide heakskiitmine

a)  Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimeKkiri 9267/24

Ndoukogu vottis vastu kdik eespool nimetatud dokumendis loetletud A-punktid, sealhulgas

koik vastuvotmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid.

b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimeKkiri (avalik 9268/24
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16
1oikele 8)

Toohoive ja sotsiaalpoliitika

1.  Direktiiv vorddigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete 9005/24 + ADD 1-2
kohta (artikkel 19) 10788/1/23 REV 1
Vastuvotmine + REV 1 COR 1 (de)
heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 +REV 1 COR 2

+REV 1 COR 3
(da)
SOC
Noukogu vottis vastu ndukogu direktiivi, nagu see on pérast teksti diguskeelelist viimistlemist
esitatud dokumentides 10788/1/23 REV 1 ja REV 1 COR 2 (diguslik alus: ELi toimimise
lepingu artikli 19 13ige 1).
Selle punktiga seotud avaldused on esitatud kédesoleva dokumendi lisas.

2.  Direktiiv vordoigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete 8954/24
kohta (artikkel 157) +ADD 1 REV 2
Seadusandliku akti vastuvotmine PE-CONS 92/23
heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 SOC
Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4, kusjuures
Bulgaaria ja Ungari hiiletasid vastu ning Itaalia, Slovakkia ja TSehhi Vabariik hoidusid
hiédletamast (diguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 157 16ige 3).

Selle punktiga seotud avaldused on esitatud kédesoleva dokumendi lisas.
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Justiits- ja sisekiisimused

3.  Direktiiv, mis kisitleb naistevastase vigivalla ja 9406/24 + ADD 1
perevigivalla tokestamist PE-CONS 33/24
Seadusandliku akti vastuvotmine COPEN
heaks kiidetud COREPER II poolt 24. aprillil 2024
Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
digusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4 (diguslik
alus: ELi toimimise lepingu artikli 82 1dige 2 ja artikli 83 1dige 1).

Selle punktiga seotud avaldused on esitatud kdesoleva dokumendi lisas.

Uldasjad

4.  Miirus, millega luuakse Liine-Balkani reformi- ja [@] 9405/24 + ADD 12
kasvurahastu PE-CONS 80/24
Seadusandliku akti vastuvotmine ELARG
heaks kiidetud COREPER II poolt 24. aprillil 2024
Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4, kusjuures
Leedu ja Madalmaad hoidusid hiéletamisest (0iguslik alus: ELi toimimise lepingu artikkel
212 ja artikli 322 loige 1).

Selle punktiga seotud avaldused on esitatud kédesoleva dokumendi lisas.
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Seadusandlikud arutelud

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 l6ikele 8)

3.  Direktiiv, mis kisitleb vordse kohtlemise pohimotte 9094/24
rakendamist (artikkel 19)
Poliitiline mottevahetus
Ndukogus toimus eespool nimetatud dokumendis esitatud eesistujariigi suunisdokumendi
alusel poliitiline mdttevahetus kavandatava direktiivi tile, mis késitleb vordse kohtlemise
pohimdtte rakendamist sdltumata isikute usutunnistusest voi veendumustest, puudest,
vanusest vOi seksuaalsest sittumusest muudes valdkondades kui toohdive (artikkel 19).
Muu kui seadusandlik tegevus
4.  Jireldused, mis kiisitlevad naiste majandusliku mojuvoimu 8957/24
ja rahalise soltumatuse suurendamist kui teed tegeliku
soolise vordoiguslikkuse poole
Heakskiitmine
Noukogu kiitis heaks eespool nimetatud dokumendis esitatud jareldused, mis késitlevad naiste
majandusliku mdjuvoimu ja rahalise soltumatuse suurendamist kui teed tegeliku soolise
vordodiguslikkuse poole.
5. Naised avalikus elus 8947/1/24 REV 1

Poliitiline mottevahetus

Noukogus toimus eespool nimetatud dokumendis esitatud eesistujariigi suunisdokumendi
alusel poliitiline mottevahetus teemal ,,Naised avalikus elus®, kus keskenduti eelkdige naiste

alaesindatusele juhtivatel ametikohtadel ja poliitiliste otsuste tegemisel ELis.

Muud kiisimused

6. a) Eesistujariigi iiritused 8979/24
i) Soolise vordoiguslikkuse eest vastutavate
ministrite mitteametlik kohtumine (Briissel, 26.—
27. veebruar 2024)
ii) LGBTIQ-inimesi Kkisitlev konverents (Briissel,
17. mai 2024)
Teave eesistujariigilt
Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe eesistujariigi korraldatud iirituste
kohta.
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b) Noukogu koosseisu ,,to6hoive, sotsiaalpoliitika, tervise- 8814/24
ja tarbijakaitsekiisimused* nimetuse voimalik
muutmine
Teave eesistujariigilt

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe ndukogu koosseisu ,,to6hdive,

sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitsekiisimused nimetuse voimaliku muutmise kohta.

¢) ,Naistevastast vigivalda Kisitlev uuring® — iilevaade 9233/24
olukorrast
Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud iilevaate naistevastast viagivalda késitleva

uuringu kohta.

d) Rakendamine: ELi iihinemine Istanbuli 8980/24
konventsiooniga — iilevaade olukorrast
Teave eesistujariigilt ja komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi ja komisjoni esitatud teabe ELi ithinemise kohta

Istanbuli konventsiooniga.

e) LGBTIQ-inimeste vordoiguslikkuse strateegia 2020— 9358/24
2025 rakendamist Kisitleva teatise ettevalmistamine —
iilevaade olukorrast
Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe LGBTIQ-inimeste vorddiguslikkuse

strateegia 20202025 rakendamist késitleva teatise ettevalmistamise kohta.

f)  Teatis ELi rassismivastase tegevuskava rakendamisel 8981/24
tehtud edusammude kohta — iilevaade olukorrast
Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe ELi rassismivastase tegevuskava

rakendamisel tehtud edusammude kohta.
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g) ELikandidaat URO puuetega inimeste diguste komitee 9256/24
valimistel
Teave komisjonilt

Noukogu vdttis teadmiseks komisjoni esitatud teabe ELi kandidaadi kohta URO puuetega

inimeste diguste komitee valimistel.

[0l Esimene lugemine

Komisjoni ettepanekul pdhinev pdevakorrapunkt

Seadusandlik erimenetlus

Avalik mottevahetus eesistujariigi ettepanekul (ndukogu kodukorra artikli 8 1dige 2)
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LISA

AVALDUSED DOKUMENDIS 9268/24 ESITATUD SEADUSANDLIKU TEGEVUSEGA

SEOTUD A-PUNKTIDE JUURDE

Direktiiv vordoigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete kohta (artikkel
A-punkti 1 juurde: 19)
Vastuvotmine

AUSTRIA AVALDUS

,Austria toetab téielikult kavandatud direktiivide eesmérke tugevdada kaitset diskrimineerimise eest
ja parandada diskrimineerimise ohvrite toetamist.

Austria rohutab, et kavandatud direktiividega kehtestatakse vorddigusasutustele miinimumnduded.
Austrial on vordse kohtlemise ja diskrimineerimisvastase vditluse valdkonnas juba hésti toimiv
parimate tavade slisteem, mis on juba aastakiimneid oma vairtust tdestanud. Tohusate ja pikaajaliste
riiklike struktuuride sdilitamiseks peaks konealuste direktiivide rakendamine olema paindlik. Selles
uues raamistikus peavad tulemuslikud institutsioonid ja tdhusad mehhanismid alles jadma.*

SAKSAMAA AVALDUS
,Kiidame direktiivi kdsitleva iildise 1dhenemisviisi heaks, kui seda tdlgendatakse alljargnevalt.

1.  Hindame asjaolu, et komisjon kinnitas meile ndukogu todriihmas peetud 1dbirddkimistel, et
me saame artiklit 8 rakendada ka tiksnes vaidluse lahendamise alternatiivse menetluse kaudu,
milles kostja peab osalema. Selleks uurib vorddigusasutus diskrimineerimise iile kaebava
isiku taotlusel asjaomast juhtumit ja langetab otsuse talle selle kohta esitatud teabe alusel,
vottes arvesse tdendamiskoormise timberpodramist. Saksamaa tdlgendab artiklit 8 nii, et
teabetaotlused ei kuulu sundtiitmisele, vaid kostjat teavitatakse tdendamiskoormise
iimberpdodramisest.

2. Samuti hindame asjaolu, et Saksamaa voib keelata vorddigusasutustel avaldada isikuandmeid
ja dritthingute andmeid seoses artiklis 9 osutatud kokkuvotetega.

Noukogu téoriihma koosolekul kinnitas komisjon samuti, et me voime rakendada artikli 10 16ike 3
punkti a viisil, et pddevad asutused, nt tunnustatud Saksamaa diskrimineerimisvastased ithendused,
voivad algatada menetlusi ohvrite nimel ja seega pakkuda diskrimineeritutele digusalast abi. See
tagab diskrimineeritutele tGhusa digusabi.*
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Direktiiv vordoigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete kohta (artikkel
A-punkti 2 juurde: 157)
Seadusandliku akti vastuvotmine

BULGAARIA AVALDUS

,Bulgaaria Vabariik kinnitab taas oma pithendumust vorddiguslikkuse tagamisele ja
diskrimineerimise vastu vditlemisele, mis on Euroopa Liidu pdhiviirtused. Seetdttu toetab riik
tugeva Oigusraamistiku loomist ja rakendamist, et kohaldada naiste ja meeste vordsete voimaluste ja
vordse kohtlemise podhimdtet, eelkdige Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
(vordoigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete kohta naiste ja meeste vordse kohtlemise ja
vordsete voimaluste valdkonnas toohoive ja elukutse kiisimustes ning millega jdetakse direktiivist
2006/54/EU viilja artikkel 20 ja direktiivist 2010/41/EL artikkel 11) eesmirke. Vorddigusasutuste
toimimise miinimumnouete kehtestamine aitab parandada kdnealuste asutuste tohusust ja tagada
nende sdltumatuse ning voimaldab pakkuda diskrimineerimise ohvritele digeaegset ja tohusat
kaitset.

Direktiivi ettepaneku iile toimunud ldbirddkimiste kdigus tehti teksti siiski muudatusi, mis on
Bulgaaria Vabariigi jaoks vastuvoetamatud.

Bulgaaria konstitutsioonikohus vottis 2018. aastal vastu otsuse, milles sedastatakse, et Euroopa
Noukogu naistevastase vigivalla ja perevégivalla ennetamise ja tdkestamise konventsioonis
(Istanbuli konventsioon) edendatakse ingliskeelse terminiga ,,gender* seotud diguslikke
kontseptsioone, mis on vastuolus Bulgaaria Vabariigi pohiseaduse aluspohimotetega.

2021. aastal selgitas konstitutsioonikohus, et pdhiseaduses kasutatud madistet ,,sugu® (,,sex") tuleb
riikliku diguskorra kontekstis tolgendada iliksnes selle bioloogilises tdhenduses (mehed ja naised).

Seetdttu teatab Bulgaaria Vabariik kooskolas konstitutsioonikohtu eespool nimetatud otsustega, et
riik ei saa aktsepteerida ingliskeelse terminiga ,,gender* seotud kontseptsiooni ega soolist
perspektiivi, nagu need on esitatud Istanbuli konventsioonis voi teistes dokumentides, milles
eristatakse ingliskeelset terminit ,,sex‘ bioloogilise kategooriana (naised ja mehed) terminist
»gender, mis on sotsiaalne konstruktsioon. Sellest tulenevalt ei saa Bulgaaria Vabariik
aktsepteerida artiklis 6 ja pohjenduses 23 esitatud mdiste ,,ohver* laiendamist suunava loeteluga
omadustest, mis hdlmavad sugu, sooidentiteeti, soolist eneseviljendust ja sootunnuseid.

Nendel pohjustel ei toeta Bulgaaria Vabariik Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
(vordoigusasutuste suhtes kohaldatavate nouete kohta naiste ja meeste vordse kohtlemise ja

vordsete voimaluste valdkonnas t66hoive ja elukutse kiisimustes ning millega jdetakse direktiivist
2006/54/EU viilja artikkel 20 ja direktiivist 2010/41/EL artikkel 11) teksti.
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SAKSAMAA AVALDUS
,Kiidame direktiivi kdsitleva iildise ldhenemisviisi heaks, kui seda tdlgendatakse alljargnevalt.

1.  Hindame asjaolu, et komisjon kinnitas meile ndoukogu to6riihmas peetud ldbirddkimistel, et
me saame artiklit 8 rakendada ka iiksnes vaidluse lahendamise alternatiivse menetluse kaudu,
milles kostja peab osalema. Selleks uurib vorddigusasutus diskrimineerimise iile kaecbava
isiku taotlusel asjaomast juhtumit ja langetab otsuse talle selle kohta esitatud teabe alusel,
vottes arvesse toendamiskoormise iimberpooramist. Saksamaa tdlgendab artiklit 8 nii, et
teabetaotlused ei kuulu sundtéitmisele, vaid kostjat teavitatakse tdendamiskoormise
iimberpodramisest.

2. Samuti hindame asjaolu, et Saksamaa vdib keelata vorddigusasutustel avaldada isikuandmeid
ja ariiihingute andmeid seoses artiklis 9 osutatud kokkuvotetega.

3. Noukogu toorithma koosolekul kinnitas komisjon samuti, et me vdime rakendada artikli 10
16ike 3 punkti a viisil, et pddevad asutused, nt tunnustatud Saksamaa
diskrimineerimisvastased iihendused, voivad algatada menetlusi ohvrite nimel ja seega
pakkuda diskrimineeritutele digusalast abi. See tagab diskrimineeritutele tdhusa digusabi.*

UNGARI AVALDUS

,ungari toetab sidusa, rahumeelse ja demokraatliku iihiskonna véartuste kaitsmist, mis pohineb
koigi inimeste vorddiguslikkusel ilma igasuguse diskrimineerimiseta. See on tagatud pohiseadusega
ja Ungari vordse kohtlemise seadusega, milles nihakse diskrimineerimiskeelu valdkonnas ette
horisontaalne ja terviklik diguskaitse.

Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskdlas Ungari pShiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pdhimdtete ja vadrtuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pohimotetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu
aluslepingutes sétestatud pohivaartus. Kooskolas aluslepingute ja oma riigisiseste digusaktidega
tolgendab Ungari Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (vorddigusasutuste suhtes
kohaldatavate nduete kohta naiste ja meeste vordse kohtlemise ja vordsete voimaluste valdkonnas
to6hdive ja elukutse kiisimustes ning millega jietakse direktiivist 2006/54/EU vilja artikkel 20 ja
direktiivist 2010/41/EL artikkel 11) ettepanekus esitatud ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi
nagu terminit ,,sex‘“ ning ingliskeelset terminit ,,gender equality* (,,sooline vorddiguslikkus*) kui
naistele ja meestele vordsete viljavaadete ja voimaluste pakkumist.*

AUSTRIA AVALDUS

»Austria toetab tiielikult kavandatud direktiivide eesmirke tugevdada kaitset diskrimineerimise eest
ja parandada diskrimineerimise ohvrite toetamist.
Austria rohutab, et kavandatud direktiividega kehtestatakse vordoigusasutustele miinimumnouded.

Austrial on vordse kohtlemise ja diskrimineerimisvastase voitluse valdkonnas juba hésti toimiv
parimate tavade siisteem, mis on juba aastakiimneid oma vairtust toestanud. Tohusate ja pikaajaliste
riiklike struktuuride sdilitamiseks peaks kdnealuste direktiivide rakendamine olema paindlik. Selles
uues raamistikus peavad tulemuslikud institutsioonid ja tdhusad mehhanismid alles jddma.*
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Direktiiv, mis kisitleb naistevastase vigivalla ja perevigivalla
A-punkti 3 juurde: tokestamist
Seadusandliku akti vastuvotmine

AUSTRIA, HISPAANIA, HORVAATIA, ITAALIA, KREEKA, KUPROSE,
LUKSEMBURGI, LATI, POOLA, ROOTSI, RUMEENIA, SOOME JA SLOVEENIA
AVALDUS

, Lervitame naistevastase vigivalla ja perevégivalla tokestamist késitleva direktiivi suhtes
saavutatud kokkulepet ning soovime mérkida jargmist.

Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti (FRA) andmetel on ELis iga kahekiimnes iile 15-aastane naine
langenud viagistamise ohvriks. Nousolekuta seks on ddrmiselt tdsine isikute seksuaalse puutumatuse
rikkumine ning seda tuleb ennetada ja selle vastu voidelda téiel joul kdigil tasanditel, sealhulgas
ELi tasandil. Austria, Hispaania, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Luksemburg, Liti, Poola,
Rootsi, Rumeenia, Soome ja Sloveenia peavad seetottu kahetsusvadrseks, et direktiiv ei holma
ndusoleku puudumisel pohinevat vigistamiskuritegu. Asjaolu, et direktiiv sisaldab ndusolekut
késitlevaid haridusalaseid ndudeid, on samm diges suunas.

Sellest hoolimata on isegi ilma vagistamist késitleva ndusolekupdhise sitteta meie jaoks olnud
ddrmiselt oluline tagada, et direktiiv voetaks vastu voimalikult kiiresti, kuna see sisaldab muid
olulisi elemente. Seni ei ole iiheski konkreetses digusaktis kdsitletud naistevastast vigivalda ega
perevigivalda ELi tasandil. Kdnealune direktiiv on seega selle valdkonna rahvusvaheliste
standardite verstapost. Direktiiviga ndhakse ette viga vajalikud terviklikud meetmed, mis holmavad
ennetust, kaitset, ohvrite toetamist ja siitidistuse esitamist mitmesuguste kuritegude puhul, mis
kujutavad endast naistevastast vdgivalda ja perevigivalda.

Oleme veendunud, et direktiiv aitab jouliselt kaasa naiste ohutusele ja turvalisusele kogu ELis.*

BULGAARIA AVALDUS

,Bulgaaria Vabariigi arvates on viga tihtis edendada ja kaitsta pohidigusi, mille oluline osa on
naiste ja meeste vordoiguslikkus. Oleme nii praegu kui ka edaspidi pithendunud Euroopa Liidu
pohimdtetele ja vairtustele, mis on sitestatud aluslepingutes.

Bulgaaria Vabariik on kindlalt pithendunud vditlusele perevigivalla ja naistevastase végivalla vastu.
Bulgaaria valitsus ja kodanikuiihiskond tegelevad aktiivselt selliste vigivallavormide ennetamisega
ning nende ohvrite kaitsmise ja toetamisega. Leiame, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
ettepanek, mis késitleb naistevastase vigivalla ja perevégivalla tokestamist (,,direktiiv‘), on oluline
verstapost naiste- ja tiitarlastevastase vagivalla tokestamisel, ohvrite kaitsmisel ja digusrikkujate
karistamisel ja et see toetab ELi liikmesriike oma riigisiseste digusaktide edendamisel.

Vaatamata sellele vottis Bulgaaria Vabariigi Konstitutsioonikohus 2018. aastal vastu otsuse, milles
margiti, et Euroopa Noukogu naistevastase végivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise
konventsioonis (Istanbuli konventsioon) edendatakse diguslikke mdisteid, mille eesmérk on eristada
sugu kui bioloogilist kategooriat (mehed ja naised, inglise keeles ,,sex‘‘) ning sugu kui sotsiaalset
konstruktsiooni (inglise keeles ,,gender). 2021. aastal vottis konstitutsioonikohus vastu veel iihe
otsuse, milles selgitati, et pdhiseaduses kasutatud maistet ,,sugu* (inglise keeles ,,sex*) saab
kisitada iiksnes selle bioloogilises tdhenduses.
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Eespool nimetatud otsuseid silmas pidades mérgib Bulgaaria Vabariik, et ta tdlgendab direktiivis
kasutatud mdistet ,,gender* ja kdiki selle pdhjal tuletatud mdisteid selliselt, et need hdlmavad
iiksnes mees- ja naissugu nende bioloogilises tihenduses. Bulgaaria Vabariik teatab samuti, et ta ei
aktsepteeri Istanbuli konventsioonis esitatud soo (,,gender*) méératlust ega sellel pdhinevat
lahenemisviisi.

Bulgaaria Vabariik aktsepteerib direktiivi tekstis termini ,,gender* puhul ainult bulgaariakeelset

(113

tolget ,,monr*.

UNGARI AVALDUS

,ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vordoiguslikkust kooskodlas Ungari pohiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pdhimdtete ja vadrtuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pdhimdtetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu
aluslepingutes sétestatud pdhivéartus. Kooskolas nende ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab
Ungari naistevastase vigivalla ja perevigivalla tokestamist kdsitlevas direktiivis ingliskeelset
terminit ,,gender samamoodi nagu terminit ,,sex* ning ingliskeelset terminit ,,gender equality*
(,,sooline vorddiguslikkus®) kui naistele ja meestele vordsete véljavaadete ja voimaluste
pakkumist.*

SLOVAKKIA AVALDUS

»Slovaki Vabariik tervitab naistevastase vigivalla ja perevégivalla tokestamist késitleva direktiivi
suhtes Euroopa Parlamendiga saavutatud kompromissi. Meie arvates on see oluline samm edasi
ithises vditluses naistevastase végivalla vastu. Sellega seoses soovib Slovaki Vabariik tuletada
meelde oma seisukohta, et direktiivis kasutatud ingliskeelne termin ,,gender tdlgitakse tdhenduses
,,sex“, eelkdige ohvrite méaratluses kooskdlas riigisiseste digusaktidega kriminaaldiguse, ohvrite
oiguste ja diskrimineerimise valdkonnas. Kui kontekst nduab slovakikeelse vaste kasutamist
ingliskeelse termini ,,gender puhul, kasutatakse asjakohast tdlget, nditeks terminite ,,gender roles*
(,,so00lised rollid*), ,,gender stereotypes* (,,soostereotiitibid*), ,,gender equality* (,,sooline
vordoiguslikkus®) voi ,,gender-based violence* (,,soopdhine végivald®) puhul.*

EESTI AVALDUS

»Eestl Vabariik toetab tdielikult naistevastase vigivalla ja perevigivalla tokestamise eesmirke.
Siiski soovime rohutada oma muret seoses voimaliku pretsedendi loomisega juhul, kui Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 83 161kes 1 méératletud arvutikuritegusid
tolgendatakse laias tdhenduses. Kdnealune site annab liidule padevuse kehtestada
miinimumeeskirjad kuritegude ja karistuste médratlemiseks eriti ohtlike piiriiilese mdotmega
kuriteoliikide puhul tulenevalt nende kuritegude olemusest voi mdjust voi erivajadusest voidelda
nende vastu iihistel alustel. ELi toimimise lepingu koostajad pidasid silmas konkreetset vajadust
kaitsta riiklike kriminaaldigussiisteemide aluspohimdtteid, nagu on ilmne ELi toimimise lepingu
artikli 83 10ikest 3. Seda on toonitatud ka ELi toimimise lepingu artikli 67 1dikes 1, kus sdnaselgelt
rohutatakse vajadust austada litkmesriikide erinevaid digussiisteeme ja -traditsioone, millega
kajastatakse seda, et justiits- ja sisekiisimused on litkmesriigi suverddnsuse teostamise liks
pohivaldkondi.

ELi toimimise lepingu artikli 83 16ikes 1 esitatud nn ELi kuritegude loetelus on 11
kuriteovaldkonda, mille puhul on tulenevalt nende eriti raskest laadist ja harilikult piiritilesest
mootmest vaja liidu tihist 1dhenemist. Seda loetelu on voimalik laiendada ainult ndukogu tihehéélse
otsusega pérast Euroopa Parlamendi ndusoleku saamist. Seda silmas pidades ei tohiks nn ELi
kuritegude loetelu tolgendada laialt.
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ELi tasandil on olemas kaks ELi toimimise lepingu artikli 83 1dikel 1 pdhinevat digusakti, milles
viidatakse aruvutikuritegude valdkonnale — direktiiv 2019/713 ja direktiiv 2013/40/EL. Mdlemas
oigusaktis késitletakse kuritegusid, mida on voimalik toime panna ainult tehnoloogia abil ja mille
puhul seadmed ja siisteemid on nii kuriteo toimepanemise vahendid kui ka kuriteo sihtmérgid
(kiiberneetilistest vahenditest sdltuv kuritegu). Naistevastase vigivalla ja perevigivalla tokestamist
kisitleva direktiivi ettepanekus kasutatakse teistsugust loogikat — tehnoloogia kui selline ei ole
vajalik kuriteo toimepanemiseks, kuid seda kasutatakse nn traditsiooniliste kuritegude leviku voi
ulatuse suurendamiseks (kiiberruumi kasutades toime pandud kuritegu).

Sellest tulenevalt, kui moistet ,,arvutikuriteod* tdlgendada nii, et see hdlmab kdiki tegusid, mida on
voimalik toime panna arvutisiisteemi abil, siis annaks see Euroopa Liidule piiramatu padevuse
kriminaliseerida mitmesuguseid tegusid, millel puudub kokkupuude ELi toimimise lepingu

artikli 83 loikes 1 juba loetletud kuritegudega, viidates pelgalt sellele, et niisuguseid tegusid saab
toime panna arvutisiisteemi abil. See mitte ainult ei laiendaks oluliselt ELi padevust, vaid on
voimalik, et tekitaks edasikanduva moju, kuna sellist digusakti rakendavad liikmesriigid peaksid
tagama selle, et nende kriminaaldigus moodustaks iihtse terviku. Seetottu voetaks sellised uut tiitipi
oigusrikkumised tdendoliselt iile tehnoloogianeutraalsel viisil, mis tdhendab, et vaatamata sellele, et
ELi digusaktis on viide digusrikkumise toimepanemisele arvutisiisteemi abil, hdlmaks litkmesriigi
Oigusesse lilevotmine eeldatavalt ka teisi sellise digusrikkumise toimepanemise viise.

Uks niide selle kohta on vaenu dhutamist kisitlev artikkel 10. Parem oleks olnud vaenu dhutamist
kisitlevad miinimumnormid kehtestada parast seda, kui ELi toimimise lepingu artikli 83 15ikes 1
esitatud nn ELi kuritegude loetelu laiendamises on kokku lepitud. See oleks vdimaldanud
olemasoleva acquis’ pohjalikult iile vaadata, et tagada, et neid digusrikkumisi késitlevad sitted on
korrektselt sOnastatud, hdlmavad kdige raskemaid vaenu Shutamise liike ja ei riku
viljendusvabadust.

Veel iiks ndide, mida soovime esile tuua, on kiiberahistamist kisitlev artikkel 7, tdpsemalt selle
artikli punkt ¢, millega kehtestatakse miinimumnormid suguelundeid kujutava pildi, video voi muu
sarnase materjali soovimatu saatmise kohta teisele isikule (kiiberliputamine). Kuigi
kriminaliseeritakse ainult tahtlikud kiiberliputamise juhtumid, mille puhul on tdenéoline, et sellise
materjali saamine pdhjustab vastuvdtjale rasket psithholoogilist kahju, on siiski kiisitav, kas
kiiberliputamise reguleerimine tuleks ELi tasandil {ihtlustada. Kiiberliputamist on keeruline
tolgendada eriti raske piirililese modtmega kuriteona ELi toimimise lepingu artikli 83 tdhenduses.
Kiiberliputamise reguleerimine ELi tasandil on {iks ndide pohjendamatust iilekriminaliseerimisest.*

Miaérus, millega luuakse Lidne-Balkani reformi- ja kasvurahastu

A-punkti 4 juurde: Seadusandliku akti vastuvotmine

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU UHISAVALDUS

,Euroopa Parlament ja ndukogu votavad teadmiseks Euroopa Komisjoni avalduse aruandluse kohta.
Ilma et see piiraks eelarvepidevate institutsioonide aluslepingutest tulenevaid digusi, kavatsevad
Euroopa Parlament ja ndukogu vaadata 1dbi rahastu liigenduse, niiteks assigneeringud iga
toetusesaaja kohta, et tagada asjakohane poliitiline ja eelarvekontroll. Euroopa Parlament ja
noukogu kutsuvad Euroopa Komisjoni iiles votma seda avaldust 2025. aasta eelarveprojekti
koostamisel asjakohasel juhul nduetekohaselt arvesse.*
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BULGAARIA AVALDUS

,,Bulgaaria tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskdlas Bulgaaria Vabariigi
pohiseaduse ja riigisiseste digusaktidega, Euroopa Liidu pohimdtete ja vadrtustega, mis on
sdtestatud aluslepingutes, ning rahvusvahelisest digusest tulenevate kohustuste ja pdhimdtetega.
Kooskdlas eespool nimetatud ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab Bulgaaria mééruses,
millega luuakse Lidne-Balkani reformi- ja kasvurahastu, ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi
nagu terminit ,,sex* (mehed ja naised) ning ingliskeelset terminit ,,gender equality* (,,sooline
vorddiguslikkus®) kui naistele ja meestele vordsete viljavaadete ja voimaluste pakkumist.*

UNGARI AVALDUS

,ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskdlas Ungari pohiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pohimotete ja vaartuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pohimotetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu
aluslepingutes sitestatud pohivairtus. Kooskolas nende ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab
Ungari, et sooline vorddiguslikkus pakub naistele ja meestele vordseid véljavaateid ja vdimalusi.
Kooskdlas nende ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab Ungari mééruses, millega luuakse
Ladne-Balkani reformi- ja kasvurahastu, ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi nagu terminit
,»sex‘‘ ning ingliskeelset terminit ,,gender equality* (,,sooline vorddiguslikkus®) kui naistele ja
meestele vordsete viljavaadete ja voimaluste pakkumist.*

LEEDU VABARIIGI AVALDUS

,Leedu Vabariik toetab Ladne-Balkani integreerumist Euroopa Liiduga. Tulemuspohine ja
kvalitatiivne laienemisprotsess suunab piilidlejate ettevalmistumist tdiediguslikuks liikmesuseks.
Ladne-Balkani reformi- ja kasvurahastu loomist késitleva mééruse aruteludes on Leedu Vabariik
jarjekindlalt toetanud ndukogu aktiivse rolli tagamist rahastu juhtimisel. Vottes arvesse, et méiéruse
kompromisstekst annab ndukogule iisna piiratud rolli, hoidub Leedu Vabariik kavandatud teksti iile
hiéletamisest.*

KOMISJONI AVALDUS Léine-Balkani rahastu eelarvevaldkonna tiieliku libipaistvuse
kohta

,Komisjon madistab, kui oluline on, et Euroopa Parlament ja ndukogu saaks kogu teabe, mida nad
eelarvepidevate institutsioonidena oma kohustuste tditmiseks vajavad, ning teeb iga kahe kuu
tagant nendele eelarvepiadevatele institutsioonidele toetusesaajate kaupa kittesaadavaks teabe
Lidne-Balkani rahastu raames mojutatud ja kavandavate eelarveliste kulu- ja maksekohustuste
kohta.*

KOMISJONI AVALDUS Liéane-Balkani rahastu eelarve liigendust kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu iihisdeklaratsiooni véimaliku mdju kohta

,JKomisjon votab teadmiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu avalduse Ladne-Balkani reformi- ja
kasvurahastu eelarve liigenduse kohta. See avaldus v3ib mojutada rahastu rakendamist ja igal juhul
héiriks see podhjendamatult eelarvemenetluse ldabiviimist. Komisjon leiab, et see ei tohiks luua
pretsedenti.”
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